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      Такъдим этильген библиографик джедвелине А. С. Пушкиннинъ  

къырымтатар тилине терджиме этильген эсерлери ве шиирлери  

кирсетильди, ондан да гъайры айры болюк оларакъ муэллиф акъкъында 

къырымтатар деврий матбуаты ве окъув дерсликлеринде дердж 

этильген макъалелер джедвели де такъдим этильди. 

Джедвель И. Гаспринский адына кутюпханесининъ фондлары эсасында 

тертип этилип, кутюпханеджилер, оджалар ве студентлерге авале этиле. 

 

 

     В библиографический список вошли переводы произведений А. С. 

Пушкина на крымскотатарский язык, а также литература о писателе на 

страницах крымскотатарской прессы. 

Список составлен на основе фондов библиотеки им.И. Гаспринского и 

предназначен библиотекарям, преподавателям, студентам. 

 

     Издания, помеченные звёздочкой (*), в фондах библиотеки 

отсутствуют.   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Тертип эткенлер :      М. Гафарова 

                                     З. Ислямова 
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Чыкъышына месуль : Г. Ягьяева 
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Бизим Пушкин (парча) 

 

(Пушкин къырымтатар терджиме эдебиятында) 

 

   А. С. Пушкиннинъ эсерлерини – бир къач кучюк шиир ве 

масалчыкъларыны – бизим тилимизге илькиде, 1848–нджи йылы, 

Симферополь губерния гимназиясынынъ татар тили оджасы 

Абдураман–Челеби Кърьм–хавадже терджиме этип, оларны 

озюнинъ «Татарско–русские разговоры с присовокуплением к 

ним пословиц, басен, образцов для склонения и спряжения 

татарских слов» адлы дерслик китабына иляве оларакъ нешир 

эте. Сонъра, шаирнинъ олюмине 30 йыл толгъан 1867 сенеси, 

онынъ «Багъчасарай чешмеси» поэмасыны татар тилине караим 

алими Исакъ Эракъа (Эрак) терджиме этип бастыра.  Улу 

шаирнинъ догъгъанына 100 сене толмасы мунасебетинен 

отькериледжек тантаналарнынъ арфесинде, икътидарлы джемаат 

эрбапларымыздан археолог, тарихышнас, хаттат Осман 

Акъчокъракълы «Багъчасарай чешмеси»нинъ бир къысмыны ве 

«Тылсым» шиирини терджиме этерек, 1899 сенеси Петербургда 

кърымлы Ильяс Бораганскийнинъ матбаасында, русча ве 

татарджа олмакъ узьре эки тильде айры китап шеклинде нешир 

эте. Кене Осман Акъчокъракълы 1906 сенеси, Орен бургда Фатих 

Керимий нешриятында, озюнинъ «Кърым гъонджелери» адынен 

чыкъкъан шиирлер топламына А. С. Пушкиннинь «Арзу» 

шиирини ве «Евгений Онегин» шиирий романынынъ бир 

парчасыны терджиме этип дердж эте. Шу йыллары, белли маариф 

эрбапларымыздан Осман Заатов да, шаирнинъ «Скупой рыцарь» 

(«Саран пахлеван») адлы кучюк трагедиясыны чевире. Бир 

йылдан сонъ–1901 сенеси, бу трагедия Багьчасарайда, ильк татар 

драма труппасы тарафындан санагъа къоюла. 

     XIX асыр орталарында, ярысындан чокъусы арабча, фарсча 

сёз ве табирлерден ибарет, халкъ кутьлелерине анълашылмагъан 

къадимий (сарай) эдебий тилини ред этерек, халкъ лакъырды 

тилине якъын бир эдебий тиль догъурмакъ пешине тюшкен дигер 

маарифпервер– леримиз киби, Исакъ Эракъа, Осман Заатов, 

Осман Акъчокъракълы, Абдульгъафар Шейх-Заде киби 

муаллимлеримиз де, сексенинджи ве докъсанынджы йылларда, 

рус языджыларынынъ эсерлерини ана тилине, шу янъы эдебий 

тильде терджиме этмеге уруналар ве пек буюк муваффакъиетлерге 

иришелер. 
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     1905 сенеси Биринджи рус революциясындан башлап, ишлене–

ишлене зенгинлешмеге, саделешмеге ёл туткъан эдебий тилимиз, Улу 

Октябрь социалистик революциядан сонъки йигирми йыл ичинде кечит 

девринден отерек, шубэсиз, даа зияде текемюллешти. Ондан отьрю, 

Александр Сергеевич Пушкиннинъ догъгъанына 100 йыл толмасы 

мунасебетинен отькериледжек умумхалкъ тантаналарынынъ арфесинде, 

бизим несиль эдебиятчыларынынъ базылары улу шаирнинъ 

шиирлерини терджимеге тутунгъанда, т и л ь  джеэтинден, шубесиз, 

Исакъ Эракъанынъ, Осман Заатовнынъ ве Осман Акъчокъракълыныпъ 

чеккен кучьликлерине о дередже огърамадылар. О йыллары, бизде ана 

тилимизде Пушкиннинъ «Капитан къызы», «Дубровский», «Станция 

бакъыджысы», «Къар бораны» киби проза эсерлери, «Багъчасарай 

чешмеси» романтик поэмасы, «Руслан ве Людмила» поэмасынынъ бир 

къысмы, лирик ве публицистик шиирлери, «Балыкъчы ве балыкъ 

акъкъында масал»ы ве дигер бала шиирчиклери басылып чыкътылар. 

Булар саесинде Пушкин халкъымызгъа даа зияде якъын олды. 

                   

 Э. Шемьи-заде  
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Эйкель 

Мен озиме тиктим ойде бир абиде, 
От басмаз ич онъа кельген халкъ ёлыны, 
Магърур башы озып кечти юксекликте,  
Александр стюнини. 

 
Мен бус–бутюн ольмем, ёкъ, ёкъ, меним рухым  
Джеседимден арткъач яшар чюрюмеден. 
Тек бир шаир сагъ къалгъандже бу алемде, 
Меним намым унутылмаз эбедиен. 

 
Славларнынъ, бугунь кийик тунгъусларнынъ,  
Финлилернинъ, чёллер досты къалмыкъларнынъ 
Тиллеринде окъулыр ве анъылырым, 
Бутюн улу Русиеге яйрар адым. 

Шииримнен саф дуйгъулар уянткъанчюн, 
Афу талап эткенимчюн бедбахтларгъа, 
Мудхиш куньде азатлыкъны макътагъанчюн,  
Чокъ заман дост сайылырым мен халкъларгьа. 

 
Акъареттен къоркъмай ве акъ талап этмей,  
Ильхам перим, табий ол акъ эмирине.  
Ахмакъларнен давалашмай, макътавларны,  
Ифтираны сувукълыкънен къабул эйле  

 
         / тердж. эткен Э. Шемьи–заде  / 
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                        Къыш акъшамы 
 

Къар курьтюгин айландырып,  

Къара боран кокни орай. 

Де, джанавар киби улуй, 

Де, баладай джыламсырай. 

Де, эскирген эв устюнде  

Тобанларнен шувлап тура 

Де, кечиккен ёлджу киби  

Пенджеренинъ джамын ура. 

Эм къарангъы, эм къайгъылы 

Бизим эски эвчигимиз. 

Не ичюн шай пенджереде  

Сусып къалдынъ къартийчигим1? 

Ёкъса достум, сувукъ боран  

Улувындан ёрулдынъмы? 

Ёкъса джюйрюк урчугъынънынъ  

Мунъ йырындан къалгъыдынъмы? 

Иырла манъа сырлы къушнынъ 

Насыл омюр эткениыи. 

Йырла манъа арув къызнынъ  

Сувгъа насыл кеткенини. 

Къар курьтюгин айландырып, 

Къара боран кокни орай. 

Де, джанавар киби улуй, 

Де, баладай джыламсырай. 

 
                              / тердж. эткен Э. Шемьи–заде / 
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